
DAROVACIA ZMLUVA  
uzatvorená podľa ustanovenia § 628 a nás l. Občianskeho zákonníka 

medzi:  
_________________________________________________________________________________ 

 
 
Darca:  UCB s.r.o., organizačná zložka 

Sídlo:  Úprkova 4,811 04 Bratislava  
IČO:  31747914 
DIČ:   2021387588  
zastúpený:  Ing. František Rožďalovský, vedúci organizačnej zložky 
zapísaný: Obchodný register OS BA I, oddiel: Po, vložka č.472/B 

 
a 
 
Obdarovaný:  Univerzita Komenského v Bratislave, Lekárska fakulta 
 sídlo:  Špitálska 24, 813 72 Bratislava 
 IČO:  0039786501  

DIČ:  SK 202 084 5332  
zastúpený: dekanom prof. MUDr. Peter Labaš, CSc 
zapísaný: 
banka:  Štátna pokladnica  
číslo účtu: 7000135265/8180  
 

Čl. I  
Predmet zmluvy  

 
l. Darca je farmaceutickou spoločnosťou zaoberajúcou sa vývojom, výrobou a predajom 

inovatívnych liečebných prípravkov, ktorá má záujem na zlepšovaní poskytovania zdravotnej 
starostlivosti na území SR, skvalitňovaní svojej činnosti a budovaní svojho odborného mena. Za 
týmto účelom darca spolupracuje so zdravotníckymi organizáciami a s odborníkmi z vybraných 
oblastí zdravotníctva a podporuje ich.  

2. Obdarovaný je odbornou inštitúciou poskytujúcou svoje služby v oblasti zdravotnej starostlivosti, 
pričom sa podieľa na zlepšovaní služieb zdravotnej starostlivosti za účelom skvalitňovania 
poskytovanej zdravotnej starostlivosti pacientom.  

3. Predmetom tejto zmluvy sú práva a povinnosti strán týkajúcich sa poskytnutím nižšie uvedeného 
hmotného daru darcom obdarovanému, ktorý je účelovo viazaný k použitiu pre/na nižšie 
špecifikovaný účel.  

 
 

Čl. II 
Práva a povinnosti zmluvných strán  

 
l. Darca bezplatne prenecháva obdarovanému predmet daru, ktorý je špecifikovaný v čl. II. bod. 2. 

tejto zmluvy a obdarovaný ho bez výhrad prijíma.  
2. Predmetom daruje:  

• Laptop - 1 ks  
 
3. Dar je účelovo viazaný k použitiu pre/na špecifikovaný účel:  

Pre potreby pracovného teamu doc.MUDr.Petra Valkoviča,Ph.D.  
4. Strany sa zhodli na celkovej hodnote daru: 1 Euro. vrátane DPH, slovom: Jedna Euro (vrátane 

dane z pridanej hodnoty).  
5. Darca dar odovzdá obdarovanému *  

a) pri podpise tejto zmluvy, čo potvrdzuje obdarovaný podpisom tejto zmluvy,  



b) do 7 dní po podpise zmluvy, čo potvrdí obdarovaný na samostatnom potvrdení o 
prevzatí daru,  

c) pred podpisom tejto zmluvy, či potvrdzuje obdarovaný podpisom tejto zmluvy.  
6. Strany vyhlasujú, že dar je darovaný výlučne pre potreby obdarovaného v rámci vyssie uvedeného 

účelu a nie pre potreby akejkoľvek inej osoby alebo strany. Obdarovaný sa zvlášť zaväzuje, že 
nepoužije dar pre účely jeho ďalšieho predaja a že dar nebude použitý pre súkromné účely 
akejkoľvek osoby.  

7. Darca prejavuje svoju vôľu, aby ponechaný predmet daru obdarovaný použil pre potreby činnosti 
svojho organizačného útvaru - II.Neurologická kinika LF UK UNB, Klinická ambulancia pre 
pohybové poruchy, doc.MVDr.Peter Valkovič, Ph.D., na vyššie uvedený účel a účely 
vykonávania zdravotníckych úkonov na tejto klinike. Dar je poskytnutý výlučne pre potreby 
obdarovaného v rámci stanoveného útvaru a uvedeného účelu.  

8. Obdarovaný s vd'akou predmet daru preberá v zmysle ust. § 501 Občianskeho zákonníka tak, ako 
stojí a leží. Obdarovaný použije dar len pre uvedený účel v rámci stanoveného útvaru, pričom dar 
nebude použitý na súkromné účely, pre potreby akejkoľvek tretej osoby, ani pre účely jeho 
predaja.  

9. Dar sa stáva vlastníctvom obdarovaného a nebezpečenstvo škody na dare prechádza na 
obdarovaného okamžikom odovzdania daru obdarovanému. Obdarovaný prehlasuje, že je osobou 
oprávnenou zaobchádzat' s predmetom daru a bude s nim nakladať v zmysle právnych predpisov.  

10. Darca nenesie zodpovednosť za akékoľvek škody, ktoré by mohli vzniknúť obdarovanému v 
súvislosti s užívaním poskytnutého daru, s jeho prevádzkovou poruchou či chybnými údajmi 
dosiahnutými darom.  

ll.  Ak bude mat' darca odôvodnenú pochybnost', že dar či akákoľvek jeho čast' boli použité k iným 
účelom než k tým, ktoré sú uvedené v tejto zmluve, je oprávnený požiadat' obdarovaného o 
správu a dôkazy o použití daru. V prípade, že obdarovaný nepreukáže darcovi požadované do 30 
dní po obdržaní takejto výzvy, má sa za to, že dar bol použitý v rozporu s touto zmluvou. Ak 
vyjde najavo alebo sa má za to, že dar bol použitý v rozpore s touto zmluvou, má darca právo 
odstúpit' od tejto zmluvy písomným oznámením doručeným obdarovanému a účinným 
okamžikom doručenia a obdarovaný je povinný darcovi bez zbytočného odkladu dar vrátit'.  

 
 

Čl. III 
Osobitné ustanovenia 

 
Obdarovaný podpisom tejto zmluvy výslovne vyhlasuje, že:  
(a) získal všetky potrebné schválenia a povolenia k podpisu tejto zmluvy, a tieto schválenia a 

povolenia sú platné a účinné v plnom rozsahu, keďže i splnil všetky oznamovacie povinnosti 
týkajúce sa uzatvorenia tejto zmluvy (ak sú požadované), a je tým oprávnený zmluvu 
uzatvorit';  

(b) plnenie tejto zmluvy z jeho strany nebude znamenat' a ani nepovedie k porušeniu právnych či 
správnych predpisov, etických pravidiel či interných predpisov obdarovaného alebo práv 
tretích osôb,  

(c) prijatím daru sa v súčasnosti ani v budúcnosti nezaväzuje ku kúpe, odberu alebo vykonávanou 
reklamy výrobkov darcu alebo inej osoby,  

(d) prijatie daru nesmeruje k podnecovaniu a nie je žiadnou formou podpory predpisovania, 
vydávania, predaja alebo spotreby konkrétnych liekov, či prijímania akýchkoľvek rozhodnutí 
týkajúcich sa darcu či jeho výrobkov,  

(e) bol pri podpise tejto zmluvy upozornený na prípadné vady daru (faktické či právne), ktoré sú 
darcovi známe.  

2. Obdarovaný sa zaväzuje nahradiť darcovi škodu, ktorú darca prípadne utrpí v súvislosti s 
odstúpením od tejto zmluvy a/alebo porušením tejto zmluvy obdarovaným.  

 
 
 



 


